. Nek 29,
SURA (Comp Del Note - 40676 ]
[Ordar No. Clientcode Page
MAGNETS 1814 171
. Orderd
a world of magnetics Fer date 2321_06_03
Your VAT-No, Cur supplier no, Qur refarence Your reference
iT04886850728 91018487 2 3 g/f 06)
(Dellvery address Invoice address h
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A,
Plant Modugno Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
UTALY ITALY y
Terms of delivery Tarms of payment
Way of delivery
Del.per. is dispatch date of goods f:;izmark
More order information, see below 0100

Info@suramagnets,se

www.suramagnets.se

F-iax bill posessed

(Pos Art. No. Description Delivery period Qty Remalnder Delivered j
Order No, L10029358 - 67 CQur reference  Pernilla Gambe Order date 2021-06-02
Your order No. 550003874701 Goods mark Way of delivery  DHL Global Forwarding
Your reference  Angelo Gagliardl - - Terms of dellvery FCA Stderktping Sweden
i FA-4-040-4 40 0.8 x 25 £0.5 x 6(a) £0.1 mm 21232 11 520,00 0,00 11 520,00 pes
Y28, supplied magnetized.
480pes/box
Your Art.No. 9009034500
DrawNo. 9008034500 LFo¥S 233
Your reference no. 550003874701
Get 432 213(,
KUEHMNE+NAGEL sr.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dickiarzta: 44 520
Quantita effettiva; -
Tipa Imballaggio:
Quantita Imbailie & ™7
Conformita affe schede d'imballo: {1 [N}
Data controflo: :{5/ o6 ( E2
Firma ﬁ
§?°'5YSTE"’0 , égtsTEM 059% S
% DNV-GL 2 \\DNV-GL//
\\ A rd
Postal address Visiting address Fhone %1&9?2%53 10 SOMS 16243
SURAMAGNETS AB Telefax  +46(0)121-353 15
Ringvigen 40C Ringvigen 40C Reg.No. 5563098756 SWIFT DABASESX
614 31 SODERKOPING 614 31 SODERKOPING VATNo  SES56309879601 Account No.
SWEDEMN Residence SderkSping SE61 1200 0000 032 0011 9705

Danske Finans/Danske Bank




Nowar

Terminal de destination

Numero telefonico

O}d,i,ne di Trasporto / Transport Order —~ 7 7/ 4
Sender / Millente VAT-D-Ho, f N° parita VA Bate/ Bala [r— - y 4 -—“"‘"—_
08-JUN-2021 NN 2y 7 = /s ¥ iy i
DHL FREIGHT (SWEDEN) AB — s B
VERKTYGSVAGEN [ I M
BOX 444
§-55116 JONKOPING
....... , Tel: 036-151544 1402315856822190
" N Order Goda f Ordinggi
I SURA. MAGNETS AB NRK-EC-9682219
gglrlnvd?goﬁgﬁriaspano r&{;ﬂ'l]iﬂﬂ thdlIESSI /
RINGVAGEN 40D O frea domicile | exworks e e
$-61431 SODERKOPING E?B“::’eg""‘ {T"im kiR DHL, FREIGHT (SWEDEN) AB
PERNILLA GAMBE, Tel: +46 121 353 10 |Ssowa ooy s"aLﬁpa:JNORRKOEpING
e, Doyl KOMMENDANTVAEGEN
Constgnes / Deslinataio VAT-1D-No. / N partlia VA Dg:,rwd%e;d pag,D STurt.ydltl)Tld S-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT SPA Dgllll:iers npeg.  [Tel:+46 11 21 94 00
Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI £
I-70026 MODUGNO EXW
Addtional veasport insurnee / Terminal relerence /
Dativery address / Indlrizzo di consegna della merca O zf i D :g 0221060702729 moa e
MAGNA PT SPA e et Riiment ol home
N lNA
VIA DEI CICLAMINI 4 Terminl df anivo Conlac te!,

I-70026 MODUGNO BARI + 3% / 80 5315811
Marks and numbers Quantlly Facklng  Pascrition ol goods Cusioms' bz mumber] Gross weight in kg Valug (with: currency)
Marche & numesi Quantlia Imballaggo  pescrizione della merce Tarillz doganale | Peso fardo in kg Valore {can vakits)

IiT GOODS

T 1 |zH GOODS 190.0

iT 1 |ZH GOODS 190.0

Payable weight in kg Tetal gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabite In kp Totale peso lordoin kg
Dim. x o mx tms 0.518m 0.00 w 380.00 380.0

Special consfgnments f Richizste parlitolari

Spectal instructions f Isinzioni particfati

Enclosures / Allegati

KUEHNE--NAGEL sl

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

LIS 1 prs Y
Collection at sender Celivesy to consignes IMPORTANT Accorting to C44R, franspart damages have ta be nERoREHyankaRa 111} Blamp and signzfurg of seRdeR U TIN\ DAY
Futiro dal miltente Consegna al destinatarlo orter {POD} upon dellvery o the consignmea. b isib shoud b | Timbro e firma del miltenla

nedified {3 writing lo 142 respansialy EVNOCONNEGT i2rminal within 7 days after dellve
Dale /Dala Date { Data 5 G l U 2
Time/ Orang Time ! Crarlo .
i : Consignees sianaiue Censignea's name In block letters =1 7 T riSSTvYa
Drlvers slgnature / Firma delFauista Fm;ij e des:lgnam e A o Sttt -Rllce\_ il il i T
verifica su glialita e guanisia

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT gonsignments,

Tutta I spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzien] Generall di trasporto EUROCONNECT




